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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/983
z 24. jana 2015

o postupe vydivania eurépskeho profesijného preukazu a uplatiiovania vystrazného mechanizmu
podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36[ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani odbornych
kvalifikdcii ('), a najmd na jej cldnok 4a ods. 7, ¢ldnok 4b ods. 4, ¢ldnok 4e ods. 7 a ¢ldnok 56a ods. 8,

po porade s eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov,

kedZe:

(1) Postup vyddvania eur6pskeho profesijného preukazu (EPP) a uplatiiovania vystrazného mechanizmu stanoveného
v smernici 2005/36/ES md byt podporovany informacnym systémom o vnitornom trhu (IMI) zriadenym
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1024/2012 (). Je preto vhodné stanovit pravidld tykajiice sa
postupu vydavania EPP a uplatiiovania vystrazného mechanizmu v jednom vykondvacom akte.

(2)  Komisia postdila za acasti prislusnych zainteresovanych subjektov a clenskych stitov vhodnost zavedenia EPP
pre lekdrov, sestry, farmaceutov, fyzioterapeutov, horskych vodcov, realitnych agentov a inZinierov. Komisia
vybrala na zdklade uvedeného posidenia pit povolani (sestry, farmaceuti, fyzioterapeuti, horski vodcovia
a realitni agenti), pre ktoré by sa mal zaviest EPP. Vybrané povolania spliiaji poziadavky stanovené v ¢lanku 4a
ods. 7 smernice 2005/36/ES, pokial ide o tidaje tykajiice sa ich sicasnej alebo potencidlnej mobility, reguldciu
v lenskych $tatoch, ako aj zdujem, ktory vyjadrili prislusné zainteresované subjekty. Zavedenie EPP pre lekarov,
inZinierov, $pecializované sestry a $pecializovanych farmaceutov si vyzaduje dalSie postidenie, pokial ide o stilad
s podmienkami stanovenymi v ¢ldnku 4a ods. 7 smernice 2005/36/ES.

(3)  V stlade s ¢linkom 12 nariadenia (EU) ¢. 1024/2012 by mal byt online ndstroj uvedeny v clinku 4b ods. 1
smernice 2005/36/ES oddeleny od IMI a nemal by umoziiovat externym aktérom pristup do IML Je preto
potrebné stanovit podrobné pravidla postupu pri poddvani Ziadosti o EPP prostrednictvom uvedeného online
nastroja, ako aj pravidld na prijimanie Ziadosti o EPP v IMI zo strany prislu§nych organov.

(4)  Na to, aby bolo mozné stanovit transparentné poziadavky, je takisto dolezité blizsie ur¢it podmienky pri Ziadani
o sprievodné dokumenty a informécie od Ziadatelov v rdmci postupu pre EPP, s ohladom na to, ktoré
dokumenty mo6zu pozadovat prislusné orgdny hostitelského ¢lenského 3tatu podla ¢lanku 7 a ¢ldnku 50 ods. 1
smernice 2005/36/ES a prilohy VII k uvedenej smernici. Je preto potrebné stanovit zoznam dokumentov
a informdcii vratane dokumentov, ktoré by mali priamo vydavat prislusné orgdny domovského ¢lenského stitu,
postupy overovania pravosti a platnosti dokumentov prislusnym orgdnom domovského c¢lenského $titu
a podmienky pri Ziadani o overené képie a preklady. S ciefom ulah¢it spracovanie Ziadosti o EPP je vhodné
vymedzit prislusné dlohy vietkych aktérov zapojenych do postupu pre EPP: Ziadatelov, prislusnych orgdnov
domovského a hostitel'ského ¢lenského $tatu vratane prislusnych orgdnov poverenych tilohou pridelovat Ziadosti
o EPP.

() U.v.EUL255,30.9.2005,s.22. ’

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1024/2012 z 25. oktébra 2012 o administrativnej spolupraci prostrednictvom
informa¢ného systému o vndtornom trhu a o zruSeni rozhodnutia Komisie 2008/49(ES (,nariadenie o IMI*) (U. v. EU L 316,
14.11.2012,5. 1).
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(5)  V stlade s clankom 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES moéze domovsky clensky $tdt umoznif aj podavanie
pisomnych Ziadosti o EPP. Je preto potrebné stanovit opatrenia, ktoré by mal prislusny orgdn domovského
¢lenského zaviest v pripade pisomnych Ziadosti.

(6) S cielom zabezpetit, aby sa neprerusili alebo nenarusili pracovné postupy v rdmci IMI a aby sa neoneskorilo
spracovanie Ziadosti, je potrebné objasnit postupy tykajiice sa platieb v stvislosti so spracovanim Ziadosti o EPP.
Je preto vhodné stanovit, Ze Ziadatel zaplati prislusnym orgdnom domovského afalebo hostitel'ského clenského
§tdtu jednotlivo a len vtedy, ak o to Ziadatela poziadajii dotknuté prislusné organy.

(7) S ciefom umoznit Zziadatelovi ziskat doklad o vysledku postupu pre EPP je potrebné blizsie urcit formadt
dokumentu, ktory bude moct Ziadatel vytvorit prostrednictvom online néstroja uvedeného v ¢lanku 4b ods. 1
smernice 2005/36/ES, a poskytniit zdruky, Ze elektronicky dokument vydal relevantny prislusny orgdn a Ze ho
nezmenil Ziadny externy aktér. S cielom zabezpelit, aby sa EPP nezamiefial s dokumentmi automaticky
povolujiicimi vykon povolania v hostitelskom ¢lenskom §tdte v pripadoch usadenia, je vhodné na tento tcel do
dokumentu o EPP zahrnit prislusné upozornenie.

(8)  Postup pre EPP moze viest k prijatiu réznych druhov rozhodnuti prislusného orgdnu domovského ¢lenského
Statu alebo hostitelského ¢lenského 3titu. Je preto potrebné vymedzit mozné vysledky postupu pre EPP, ako aj
blizsie urcit pripadné informécie, ktoré sa maji zahrnif do elektronického dokumentu uvadzajiceho vysledok
postupu pre EPP.

(9)  Na ulahcenie tlohy prislusného orgdnu hostitelského c¢lenského $titu a na zabezpelenie, aby overovanie
vydanych eurdpskych profesijnych preukazov zainteresovanymi tretimi stranami bolo jednoduché a Tahko
pouzitelné, je vhodné ustanovit centralizovany online systém overovania pravosti a platnosti EPP zaintereso-
vanymi tretimi stranami, ktoré nemaja pristup do IMI. Takyto systém overovania by mal byt oddeleny od online
néstroja uvedeného v ¢ldnku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES. Takéto overovanie EPP by nemalo umozZiiovat
pristup zainteresovanym tretim strandm do IML

(10) S cielom zabezpecit ochranu tdajov v stivislosti s uplatiiovanim vystrazného mechanizmu je potrebné blizsie
urcit dlohy prislusnych orgdnov, ktoré spractivaji prijimané a zasielané vystrahy, a funkcie IMI na stiahnutie,
zmenu a ukonCenie vystrah a zaistenie bezpe¢nosti spracovania tidajov.

(11) S cielom ulah¢it obmedzenie pristupu k osobnym tdajom len na tie orgdny, ktoré musia byt informované,
¢lenské $tity by mali urcit orgdny poverené dlohou koordinovat prijimané vystrahy. Clenské staty by mali
poskytnat pristup k vystraznému mechanizmu len tym orgdnom, ktorych sa vystrahy priamo tykajii. Na
zabezpecenie toho, aby sa vystrahy zasielali len v pripadoch, ked je to potrebné, by clenské Stity mali byt
schopné ur¢it orgdny poverené dlohou koordinovat zasielané vystrahy.

(12) Na spracovanie osobnych tdajov podla tohto nariadenia sa vztahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/EHS ('), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES (}) a nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre uzndvanie odbornej kvalifikdcie,

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych 0sob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31).

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/58ES z 12. jiila 2002 tykajica sa spracovdvania osobnych tidajov a ochrany stkromia
v sektore elektronickych komunikacif (smernica o stikrom{ a elektronickych komunikacidch) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, . 37).

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).



25.6.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 159/29

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY A POSTUP VYDAVANIA EPP
Cldnok 1
Predmet tipravy

V tomto nariadeni sa stanovuji pravidld tykajice sa postupu vyddvania eurépskeho profesijného preukazu (dalej len
,EPP“) podla ¢lankov 4a az 4e smernice 2005/36/ES pre povolania uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu a pravidld
tykajtice sa uplatiiovania vystrazného mechanizmu stanoveného v ¢lanku 56a uvedenej smernice.

Cldnok 2
Prislu$né orgdny zapojené do postupu pre EPP

1. Kazdy ¢lensky stat urci prislusné organy zodpovedné za Ziadosti o EPP pre vietky povolania uvedené v prilohe I na
celom jeho tzemi alebo pripadne jeho ¢astiach.

Na tcely vykondvania ¢lanku 7 kazdy clensky $tit poveri jeden alebo viac prislusnych orgdnov tlohou pridelovat
ziadosti o EPP zodpovedajicemu prislusnému orgdnu na jeho tzemi.

2. Clenské 3taty zaregistrujii v informa¢nom systéme o vniitornom trhu (Internal Market Information System, dalej len

,JIMI) zriadenom nariadenim (EU) ¢ 1024/2012 aspon jeden prisluiny orgin pre kazdé z povolani uvedenych
v prilohe I k tomuto nariadeniu a aspoii jeden prislusny orgdn povereny tilohou pridelovat Ziadosti o EPP na ich tzemi
do 18. janudra 2016.

3. Ten isty prislusny orgdn moze byt uréeny ako prislusny orgdn zodpovedny za vybavovanie ziadosti o EPP a ako
prisludny orgdn povereny dlohou pridelovat Ziadosti o EPP.

Cldnok 3
Podévanie Ziadosti o EPP online

1. Na podanie Ziadosti o EPP online Ziadatel vytvori zabezpeleny osobny tlet v online ndstroji uvedenom
v Clanku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES. Tento online ndstroj poskytuje informdcie o ucele, rozsahu a povahe
spracovania udajov vrdtane informdcii o pravach Zziadatelov ako dotknutych osdb. Online ndstroj poZiada Ziadatelov
o vyslovny sthlas tykajici sa spracovania ich osobnych tidajov v IML

2.V rdmci online ndstroja uvedeného v ¢ldnku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES sa ziadatelovi umoziuje vyplnit
vietky potrebné informdcie savisiace so Ziadostou o EPP uvedené v ¢lanku 4 tohto nariadenia, vkladat képie
dokumentov pozadovanych na vydanie EPP podla ¢lanku 10 ods. 1 tohto nariadenia a ziskat online vSetky informaécie
o priebehu spracovania jeho Ziadosti o EPP vratane informacii o platbach, ktoré ma uskutocnit.

3.V ramci online néstroja sa Ziadatelovi takisto umoznuje predlozit akékolvek dalsie informdcie alebo dokumenty
a poziadat o opravu, vymazanie alebo zablokovanie jeho osobnych tdajov obsiahnutych v online stibore IML
Cldnok 4
Informicie, ktoré sa predkladaji so Ziadostami o EPP

Ziadatel poskytuje v Ziadosti o EPP tieto informécie:
a) totoznost Ziadatela;

b) prislusné povolanie;
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c) clensky stat, v ktorom md Ziadatel v amysle usadit sa, alebo ¢lensky $tt, v ktorom ma Ziadatel v timysle docasne
a prileZitostne poskytovat sluzby;

d) clensky stat, v ktorom je Ziadatel zdkonne usadeny s ticelom vykonu prislusnych ¢innosti v ¢ase podania zZiadosti;
e) ucel zamyslanej odbornej ¢innosti:
i) usadenie;
ii) docasné a prilezitostné poskytovanie sluZieb;
f) vyber jedného z tychto rezimov:
i) v pripade usadenia, vyber jedného z tychto rezimov:
— automatické uznédvanie podla hlavy III kapitoly IIl smernice 2005/36/ES,
— vSeobecny systém uzndvania podla hlavy III kapitoly I smernice 2005/36/ES;
ii) v pripade docasného a prilezitostného poskytovania sluzieb, vyber jedného z tychto rezimov:

— volné poskytovanie sluzieb s predchddzajicou kontrolou kvalifikdcii podla ¢ldnku 7 ods. 4 smernice
2005/36/ES,

— volné poskytovanie sluzieb bez predchddzajiicej kontroly kvalifikcii podla ¢lanku 7 ods. 4 smernice
2005/36]ES;

g) iné informdcie $pecifické pre rezim uvedeny v pismene f).

Na tcely pismena d) prvého pododseku, ak Ziadatel nie je v Case podania Ziadosti zdkonne usadeny, musi uviest ¢lensky
§tdt, v ktorom ziskal pozadovani odbornii kvalifikdciu. Ak existuje viac ako jeden clensky stét, v ktorom Ziadatel ziskal
odbornt kvalifikdciu, musi vybrat ¢lensky $tdt, ktory md prijat jeho Ziadost o EPP, spomedzi ¢lenskych stdtov, ktoré
vydali kvalifikdciu.

Na tcely prvého pododseku pismena f), ak Ziadatel neoznalil spravny rezim, poskytnt informuji prislusné organy
Clenského stitu do jedného tyzdna od prijatia Ziadosti o EPP Ziadatela o moznosti opitovného podania Ziadosti podla
platného rezimu. Podla potreby sa prisluiné organy domovského ¢lenského $titu najprv poradia s prislusnymi orgdnmi
hostitel'ského ¢lenského Statu.

Clanok 5

Udaje obsiahnuté v Ziadostiach o EPP

Udaje tykajtice sa totoznosti ziadatela a dokumenty uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 sa ukladajt do Ziadatelovho stiboru IML.
Tieto Gdaje s opidtovne pouzitelné pre ndsledné Ziadosti za predpokladu, ze Ziadatel siihlasi s takymto opitovnym
pouzitim a tdaje st stéle platné.

Cldnok 6

Postiipenie Ziadosti o EPP relevantnému prislusnému orginu v domovskom ¢lenskom Stéte

1.V online ndstroji uvedenom v ¢ldnku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES sa Ziadost o EPP bezpetnym spdsobom
posttpi do IMI na vybavenie zodpovednému prislusnému orgdnu v domovskom ¢lenskom 3stéte uvedenému v odseku 2
alebo 3 tohto ¢lanku.

2. Ak je ziadatel v ¢ase podania Ziadosti zdkonne usadeny v ¢lenskom $tite, IMI postipi Ziadost o EPP prislusnému
orgdnu v clenskom §tite, v ktorom je Ziadatel zdkonne usadeny.

Prislusny orgdn domovského ¢lenského Stitu overuje, ¢i je Ziadatel zdkonne usadeny v uvedenom clenskom Stéte,
a potvrdzuje tdto skutocnost v stbore v IMI. Tiez pripoji zodpovedajici doklad o zdkonnom usadeni Ziadatela alebo
doplni odkaz na relevantny vnitrostatny register.
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V pripade, Ze prislusny orgdn domovského ¢lenského §titu nie je schopny potvrdit zdkonné usadenie Ziadatela na jeho
tzemi inym spdsobom, poziada Ziadatela o doklad o zdkonnom usadeni do jedného tyzdiia od prijatia Ziadosti o EPP
podla ¢ldanku 4b ods. 3 smernice 2005/36/ES. Prislusny orgdn domovského ¢lenského $titu bude povazovat tieto
dokumenty za chybajiice dokumenty podla ¢lanku 4b ods. 3 a ¢lanku 4c ods. 1 alebo ¢ldnku 4d ods. 1 smernice
2005/36]ES.

3.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 4 druhom pododseku tohto nariadenia IMI postipi zZiadosti o EPP prislusnému
organu Clenského 3tatu, ktory vydal doklad o pozadovanej odbornej kvalifikacii.

4.  Prislusné orgdny v inych clenskych Stitoch, ktoré vydali doklad o odbornej kvalifikdcii, musia spolupracovat
a odpovedat na akékolvek Ziadosti o informdcie zo strany prislusného orgdnu domovského clenského Stitu alebo
prislusného orgdnu hostitelského ¢lenského statu pocas postupu pre EPP stivisiace so Ziadostou o EPP.

Cldnok 7
Uloha prislusnych orginov, ktoré prideluji Ziadosti o EPP

1. V pripadoch, ked ¢lensky §tit vymenuje viac ako jeden prislusny orgdn zodpovedny za vybavovanie ziadosti o EPP
pre dané povolanie na jeho tGzemi alebo jeho casti, prislusny orgdn povereny dlohou pridelovat Ziadosti o EPP musi
zabezpecit, aby sa Ziadost bez zbytoéného odkladu zaslala relevantnému prislusnému organu na tzemi ¢lenského statu.

2. Ak 7ziadatel predlozil Ziadost ¢lenskému $tdtu inému ako svojmu domovskému clenskému $tétu, ako sa stanovuje
v {ldnku 6 ods. 2 alebo ¢ldnku 6 ods. 3, moze prislusny orgdn povereny tlohou pridelovat Ziadosti o EPP v ¢lenskom
Stdte, ktory Ziadost prijal, odmietnuf zaoberat sa touto Zziadostou do jedného tyzdiia od prijatia Ziadosti o EPP
a informovat o tom Ziadatela.

Cldnok 8
Spracovanie pisomnych Ziadosti prislu$nymi orginmi domovského ¢lenského Stitu

1. Ak dlensky stit povoli poddvanie pisomnych Ziadosti o EPP a po prijati takejto pisomnej Ziadosti zisti, Ze nie je
kompetentny sa fiou zaoberat podla ¢linku 6 ods. 2 alebo 3, moZe odmietnut preskiimat Ziadost a informuje o tom
ziadatela do jedného tyzdna od prijatia Ziadosti.

2.V pripade pisomnych Ziadosti o EPP prislusny orgdn domovského ¢lenského statu vyplni Ziadost o EPP v online
néstroji uvedenom v ¢ldnku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES v mene Ziadatela na zdklade pisomnej Ziadosti o EPP, ktorti
predlozil Ziadatel.

3. Prislusny orgdn domovského ¢lenského Stdtu posiela Ziadatelovi aktualizdcie o spracovani pisomnej Ziadosti o EPP
vratane akychkolvek pripomienok podla ¢ldnku 4e ods. 5 smernice 2005/36[ES alebo akékolvek iné relevantné
informacie mimo IMI v stlade s vndtrostditnymi administrativnymi postupmi. Ziadatelovi posiela doklad o vysledku
postupu pre EPP uvedenom v ¢ldnku 21 tohto nariadenia bezodkladne po ukonéeni postupu pre EPP.

Cldnok 9
Postupy tykajiice sa platieb

1. Ak si prislusny orgdn domovského ¢lenského 3tdtu actuje poplatky za spracovanie Ziadosti o EPP, musi Ziadatela
informovat prostrednictvom online néstroja uvedeného v ¢lanku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES do jedného tyzdna od
prijatia Ziadosti o EPP o sume, ktord sa md zaplatit, spdsobe platby, akychkolvek odkazoch, ktoré sa maji uviest,
a o pozadovanom doklade o zaplateni a musi stanovit primeranti lehotu na platbu.

2. Ak si prislusny orgdn hostitelského ¢lenského $tatu Gctuje poplatky za spracovanie ziadosti o EPP, musi Ziadatelovi
poskytnif informdcie uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku prostrednictvom online néstroja uvedeného v ¢lanku 4b ods. 1
smernice 2005/36/ES, hned ako mu Ziadost o EPP postipil prislusny orgdn domovského clenského stitu, a musi
stanovit primerand lehotu na platbu.
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Cldnok 10
Dokumenty pozadované na vydanie eurépskeho profesijného preukazu

1. Prislusné orgdny clenskych $titov mo6zu na vydanie EPP na Glely usadenia poZadovat len tieto dokumenty:

a) v pripade automatického uzndvania stanoveného v hlave III kapitole Il smernice 2005/36/ES dokumenty uvedené
v Casti A bode 1 prilohy II k tomuto nariadeniu;

b) v pripade vSeobecného systému uzndvania stanoveného v hlave III kapitole I smernice 2005/36/ES dokumenty
uvedené v Casti A bode 2 prilohy II k tomuto nariadeniu.

Prislusné organy c¢lenskych $taitov mozu na vydanie EPP na Glely docasného a prilezitostného poskytovania sluzieb
pozadovat len dokumenty uvedené v Casti B prilohy II.

Dokumenty uvedené v Casti A bode 1 pism. d) a bode 2 pism. g) a Casti B pism. a), c) a d) prilohy II sa od Ziadatela
pozadujt, len ak to poZaduje prislusny organ hostitel'ského ¢lenského Statu.

2. Clenské $taty blizsie ur¢ia dokumenty pozadované na vydanie EPP a ozndmia tieto informacie ostatnym ¢lenskym
§tatom prostrednictvom IMI

3. Dokumenty, ktoré sa vyzaduji v stilade s odsekmi 1 a 2 tohto ¢lanku, sa budd povazovat sa chybajice dokumenty
podla ¢lanku 4b ods. 3 a ¢lanku 4c ods. 1 alebo ¢lanku 4d ods. 1 smernice 2005/36/ES.

Cldnok 11
Nakladanie s dokumentmi vydanymi prislu$nym orginom domovského ¢lenského Stitu

1.V pripade, Ze prislusny orgdn domovského ¢lenského $titu bol podla vniitrostitnych pravnych predpisov uréeny
ako zodpovedny za vyddvanie dokumentov pozadovanych na vydanie EPP podla ¢lanku 10, uvedené dokumenty vkladd
priamo do IML

2. Odchylne od ¢lanku 10 ods. 3 tohto nariadenia nepovazuje prislusny orgdn domovského c¢lenského Stitu
dokumenty uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku za chybajice dokumenty podla clanku 4b ods. 3 a cldnku 4c ods. 1
alebo ¢lanku 4d ods. 1 smernice 2005/36/ES v pripade, Ze uvedené dokumenty neboli vloZené do IMI v silade
s odsekom 1.

3.V rémci online ndstroja uvedeného v ¢linku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES sa Zziadatelovi umoziuje vkladat
képie akychkolvek pozadovanych sprievodnych dokumentov vydanych prislusnymi orgdnmi domovského ¢lenského
Stdtu.

Cldnok 12

Nakladanie s dokumentmi, ktoré neboli vydané prislu$nymi orginmi domovského ¢lenského stitu

1. Odchylne od ¢lanku 10 ods. 3 tohto nariadenia, ak Ziadatel' nepredloZi ktorykolvek dokument uvedeny v Casti A
bode 2 pism. ¢) a d) alebo casti B pism. d) prilohy II k tomuto nariadeniu so Ziadostou o EPP, prislusny orgin
domovského ¢lenského §titu nepovaZzuje takyto dokument za chybajiici dokument podla ¢ldnku 4b ods. 3 a ¢lanku 4d
ods. 1 smernice 2005/36/ES.

2. Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského 3titu moze o predlozenie dokumentov uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku poziadat priamo Ziadatela alebo domovsky ¢lensky $tit podla ¢lanku 4d ods. 3 smernice 2005/36/ES.

3. Ak Ziadatel nepredloZi na zdklade ziadosti hostitelského ¢lenského $titu dokumenty uvedené v odseku 2, prislusny
organ hostitelského ¢lenského $tatu prijme rozhodnutie o vydani EPP na zdklade dostupnych informécii.
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Cldnok 13
Doklady preukazujiice znalost jazykov

1.V rdmci online néstroja uvedeného v ¢lanku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES sa Ziadatelovi umoziuje predlozit
akykolvek doklad preukazujici znalost jazykov, ktori moze hostitelsky clensky stit pozadovat podla clanku 53
uvedenej smernice po vydani EPP.

2. Pisomny doklad o znalosti jazykov nie je sicastou dokumentov pozadovanych na vydanie EPP.

3. Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského 3titu nesmie odmietnut vydat EPP na zdklade chybajiceho dokladu
o znalosti jazykov podla ¢lanku 53 smernice 2005/36/ES.

Cldnok 14
Overovanie pravosti a platnosti dokumentov pozadovanych na vydanie EPP

1.V pripadoch, ked prislusny organ domovského ¢lenského $titu vydal akykolvek dokument pozadovany na vydanie
EPP podla ¢lanku 10, v stibore IMI potvrdi platnost a pravost daného dokumentu.

2.V pripade riadne od6vodnenych pochybnosti, ak pozadovany dokument vydal iny vnitrostitny orgdn domovského
Clenského $tatu, prislusny orgdn domovského clenského 3titu poziada relevantny vnitroStitny organ o potvrdenie
platnosti a pravosti dokumentu. Po prijati takéhoto potvrdenia potvrdi v IMI platnost a pravost dokumentu.

3. Ak bol dokument vydany v inom c¢lenskom Stite, prislusny orgdn domovského ¢lenského 3stitu kontaktuje
prostrednictvom IMI prislusny orgdn iného clenského 3titu zodpovedny za vybavovanie Ziadosti o EPP (alebo iny
relevantny vndtrodtitny orgdn iného ¢lenského 3titu registrovany v IMI) s ciefom overit platnost a pravost dokumentu.
Po dokonceni overovania potvrdi v IMI, Ze prislusny orgdn iného clenského $titu potvrdil platnost a pravost
dokumentu.

V pripadoch uvedenych v prvom pododseku musia prislusné organy iného ¢lenského $tatu zodpovedné za vybavovanie
ziadosti o EPP (alebo iné relevantné vnitrostitne orgdny iného clenského Stitu registrovany v IMI) spolupracovat
a bezodkladne odpovedat na vSetky Ziadosti o informdcie zo strany prislusného organu domovského ¢lenského Statu.

4.  Prislusny orgdn domovského clenského $titu pred potvrdenim pravosti a platnosti dokumentu vydaného
a vlozeného do IMI podla ¢lanku 11 ods. 1 tohto nariadenia opiSe obsah kazdého dokumentu vo vopred definovanych
poliach IML Prislusny orgdn domovského ¢lenského $tatu v pripade potreby zaisti, Ze informdcie opisujiice dokumenty,
ktoré predlozil ziadatel prostrednictvom online nastroja uvedeného v ¢ldnku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES, st presné.

Cldnok 15
Podmienky pri Ziadani o overené képie

1. Prislusny orgdn domovského ¢lenského stitu informuje Ziadatela v lehotdch stanovenych v ¢linku 4c¢ ods. 1
a ¢lanku 4d ods. 1 smernice 2005/36[ES o potrebe predlozit overenii képiu, len ak relevantny vnitrostitny orgdn
v domovskom ¢lenskom 3tdte alebo relevantny vnitrostitny orgdn alebo prislusny orgdn v inom c¢lenskom Stite
nepotvrdil platnost a pravost poZadovaného dokumentu podla overovacich postupov overovania stanovenych
v ¢ldnku 14 tohto nariadenia a ak takéto overené kopie pozaduje hostitelsky ¢lensky stit podla odseku 2 tohto ¢lanku.

V pripadoch uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2 trefom pododseku tohto nariadenia a v pripade riadne odévodnenych
pochybnosti moéze prisluiny orgdn domovského ¢lenského statu v lehote uvedenej v ¢lanku 4c ods. 1 a ¢lanku 4d ods. 1
smernice 2005/36/ES poziadat Ziadatela, aby predlozil overenti képiu dokladu o jeho zdkonnom usadeni.

2. Clenské staty v IMI blizsie urcia dokumenty, pri ktorych od Ziadatela pozaduji overené képie podla odseku 1,
a ozndmia tieto informdcie inym ¢lenskym §tdtom prostrednictvom IMIL.
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3. Odseky 1 a 2 tohto ¢lanku sa uplatfiuji bez toho, aby boli dotknuté prava prislusného orgdnu hostitel'ského
¢lenského $titu poziadat prislusny orgdn domovského ¢lenského $titu o dalsie informdcie alebo o predloZenie overenej
kopie v pripade riadne odévodnenych pochybnosti podla ¢lanku 4d ods. 2 a 3 smernice 2005/36/ES.

4.V pripade riadne oddvodnenych pochybnosti moéze prislusny orgdn hostitelského clenského $tdtu poziadat
ziadatela o predloZenie overenej kopie a moze stanovit primeranti lehotu na odpoved.

Cldnok 16
Nakladanie s overenymi kopiami

1. Clenské staty blizsie urcia v IMI typy overenych képii, ktoré sa akceptovatelné na ich tzemi podla legislativnych,
regulaénych alebo spravnych opatreni daného ¢lenského §titu, a ozndmia tieto informécie inym ¢lenskym $titom
prostrednictvom IML

2. Prislusné orgdny clenskych Stdtov prijmii overené képie vydané v inom ¢lenskom Stdte podla legislativnych,
regula¢nych alebo spravnych opatreni daného ¢lenského Statu.

3.V pripadoch, ked existujii riadne od6vodnené pochybnosti tykajiice sa platnosti a pravosti kopie overenej v inom
¢lenskom 3téte, podajt prislusné orgny ziadost o dalsie informadcie relevantnym prislusnym orgdnom v inom ¢lenskom
Stite prostrednictvom IMIL Prislusné orgdny inych clenskych $titov musia spolupracovat a na takidto Ziadost bez

zbyto¢ného odkladu odpovedat.

4. Po doruceni overenej kopie od Zziadatela prislusny orgdn vlozi elektronickd verziu overeného dokumentu do
siboru IMI a potvrdi pravost kopie.

5. Ziadatel moze namiesto overenej kopie predlozit origindl dokumentu prislusnému orgdnu domovského ¢lenského
$tatu, ktory ndsledne v stibore IMI potvrdi pravost elektronickej képie origindlneho dokumentu.

6. Ak ziadatel nepredlozi overenti képiu pozadovaného dokumentu v lehote stanovenej v €lanku 4d ods. 1 smernice
2005/36/ES, nemd to pozastavujici G¢inok na lehoty na postipenie Ziadosti prislusnému orgdnu hostitelského
Clenského $tdtu. Dokument sa v IMI oznadi ako dokument, ktorého pravost a platnost zatial neboli potvrdené, dovtedy,
kym prislusny organ domovského ¢lenského statu nedostane overenti kdpiu a nevlozi ju do IML

7. Ak ziadatel nepredlozi overent képiu pozadovaného dokumentu v lehote stanovenej v ¢lanku 4c ods. 1 smernice
2005/36/ES, prislusny orgdn domovského clenského $titu moéze odmietnut vydat EPP na tcely docasného a prilezi-
tostného poskytovania inych sluzieb ako tych, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 7 ods. 4 smernice 2005/36/ES.

8.V pripade, Ze prislusny orgdn hostitelského c¢lenského Stitu nemoéze ziskat overend képiu pozadovaného
dokumentu ani od prisluiného orgdnu domovského clenského Stitu ani od Zziadatela, moZe prijat rozhodnutie na
zdklade informdcif dostupnych v lehotdch stanovenych v ¢ldnku 4d odsekoch 2 a 3 a v odseku 5 druhom pododseku
smernice 2005/36/ES.

Cldnok 17
Ziadosti o preklad zo strany prislusného orgénu domovského ¢lenského $titu

1.  Prislusné orgdny domovského c¢lenského Stitu mozu Ziadat o beiny alebo overeny preklad nasledujicich
sprievodnych dokumentov k Ziadosti o EPP len na zaklade osobitnej Ziadosti prislusného orgdnu hostitel'ského ¢lenského
$tdtu podla clanku 18 ods. 1:

a) dokladu o $tdtnej prislusnosti Ziadatela;

b) dokladu o formdlnej kvalifikicii uvedeného v ¢asti A bode 1 pism. b) prilohy II vydaného v domovskom ¢lenskom
State;
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) osvedceni uvedenych v Casti A bode 1 pism. ¢) a bode 2 pism. f) prilohy II vydanych prislusnymi orgdnmi
domovského clenského §titu zodpovednymi za vybavovanie ziadosti o EPP alebo inymi relevantnymi orgdnmi
domovského ¢lenského $tatu;

d) osvedcenia o zdkonnom usadeni uvedeného v Casti B pism. b) prilohy II a ¢lanku 6 ods. 2 trefom pododseku tohto
nariadenia a dokumentov, ktoré sa mozu pozadovat podla bodu 1 pism. d) prilohy VII a ¢lanku 7 ods. 2 pism. b)
a e) smernice 2005/36[ES, vydanych prislusnymi orgdnmi domovského ¢lenského $titu zodpovednymi za
vybavovanie Ziadosti o EPP alebo inymi relevantnymi orgdnmi domovského ¢lenského $tatu.

2. Kazdy clensky stat blizsie ur¢i v IMI dokumenty, pri ktorych jeho prislusné orgdny, ktoré konaji ako prislusné
organy hostite[ského ¢lenského statu, Ziadaji od Ziadatela bezné alebo overené preklady podla odsekov 3 a 4, a urcuje
aj akceptovatelné jazyky a oznamuje tieto informdcie inym ¢lenskym $tdtom prostrednictvom IML

3. Odchylne od odseku 1 pozaduje prislusny orgdn domovského clenského stitu od Ziadatela v lehote jedného
tyzdina od prijatia Ziadosti o EPP podla ¢ldnku 4b ods. 3 a cldnku 4c ods. 1 alebo cldnku 4d ods. 1 smernice
2005/36[ES preklady pozadovanych dokumentov uvedenych v prilohe Il do jazykov akceptovatelnych pre prislusny
organ hostitelského ¢lenského $tatu, ak preklad danych dokumentov pozaduje prislusny orgdn hostitelského clenského
Statu podla odseku 2 tohto ¢ldnku.

4. Ak ziadatel predlozil spolu so zZiadostou o EPP dokumenty uvedené v Casti A bode 2 pism. c) a d) alebo casti B
pism. d) prilohy II, prislusny orgdn domovského ¢lenského $titu poziada o preklady danych dokumentov do jazykov
akceptovatelnych pre prislusny orgdn hostitelského ¢lenského Stdtu.

5. Ak ziadatel nepredlozi pozadované preklady dokumentov uvedenych v odseku 4 tohto ¢ldnku, prislusny orgdn
domovského ¢lenského $titu nepovazuje tieto preklady za chybajice dokumenty podla ¢lianku 4b ods. 3 a ¢lanku 4d
ods. 1 smernice 2005/36/ES.

Cldnok 18

Ziadosti o preklad zo strany prislusného orginu hostitel'ského clenského $titu

1.V pripade riadne odovodnenych pochybnosti moze prislusny orgdn hostitelského ¢lenského stitu poziadat
prislusny orgdn domovského ¢lenského $titu o dalSie informdcie vritane beznych alebo overenych prekladov podla
¢lanku 4d ods. 2 a 3 smernice 2005/36/ES.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 moéze prislusny organ hostitel'ského ¢lenského 3titu takisto poziadat Ziadatela,
aby predlozil bezné alebo overené preklady, a moZe stanovit primerand lehotu na odpoved.

3.V pripade, Ze prisluny orgdn hostitelského ¢lenského Stitu nemoze ziskat pozadovany preklad ani od prislusného
organu domovského ¢lenského $titu ani od Ziadatela, moze prijat rozhodnutie na zdklade informdcii dostupnych
v lehotdch stanovenych v ¢lanku 4d odsekoch 2 a 3 a v odseku 5 druhom pododseku smernice 2005/36/ES.

Cldnok 19

Nakladanie s overenymi prekladmi zo strany prislusnych orginov ¢lenskych stitov

1. Kazdy clensky $tat blizsie urci v IMI, aké overené preklady st na jeho tzemi v siilade s pravnymi, regulaénymi
alebo spravnymi opatreniami daného ¢lenského $tdtu akceptovatelné, a oznamuje tieto informdcie inym ¢lenskym
$tatom prostrednictvom IML

2. Prislusné orgdny clenskych Stdtov akceptuji overené preklady vydané v inom ¢lenskom $tite pravnymi,
regulaénymi alebo sprdvnymi opatreniami daného ¢lenského $titu.
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3.V pripadoch, ked existujui riadne od6vodnené pochybnosti tykajiice sa platnosti a pravosti prekladu overeného
v inom clenskom $tdte, prislusny orgdn ¢lenského 3tdtu zasle Ziadost o dalsie informadcie relevantnym orgdnom v inom
¢lenskom §tite prostrednictvom IMI. V takychto pripadoch musia relevantné orgdny inych c¢lenskych $titov
spolupracovat a na takiito Ziadost bezodkladne odpovedat.

4. Po doruceni overeného prekladu od Ziadatela a s vyhradou odseku 3 prislusny organ ¢lenského vlozi elektronicka
verziu overeného prekladu do stiboru IMI a potvrdi pravost prekladu.

5.V pripadoch, ked existuju riadne oddévodnené pochybnosti tykajiice sa akéhokolvek z dokumentov uvedenych
v clanku 17 ods. 1, prislusny orgdn hostitelského ¢lenského 3titu podd eSte pred poziadanim o overené preklady
prislusnému orgdnu domovského c¢lenského $titu alebo prislusnym orgdnom inych ¢lenskych sttov, ktoré vydali
prislusny dokument, Ziadost o dalsie informdcie prostrednictvom IML

Clanok 20

Rozhodnutia o EPP

1. Na tcely usadenia a docasného a prilezitostného poskytovania sluzieb podla ¢lanku 7 ods. 4 smernice 2005/36/ES
prijme prislusny orgdn hostitelského ¢lenského stdtu bud rozhodnutie o vydani EPP, rozhodnutie o odmietnuti vydat
EPP, rozhodnutie o uplatneni kompenzaénych opatreni podla clanku 14 alebo ¢lanku 7 ods. 4 smernice 2005/36]ES,
alebo rozhodnutie o predlzeni platnosti EPP na docasné a prilezitostné poskytovanie sluzieb podla clinku 7 ods. 4
smernice 2005/36/ES.

2. Pokial ide o docasné a prﬂeiitosmé poskytovanie sluzieb inych ako tych, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 7 ods. 4
smernice 2005/36/ES, prislusny orgdn domovského clenského stétu prijima bud rozhodnutie o vydani EPP, rozhodnutie
o odmietnuti vydat EPP alebo rozhodnutie o predizent platnosti vydaného EPP.

3.V pripadoch, ked prislusny orgdn hostitelského ¢lenského 3tdtu prijme rozhodnutie o uplatneni kompenza¢nych
opatreni voci Ziadatelovi podla ¢lanku 14 alebo c¢ldnku 7 ods. 4 smernice 2005/36/ES, musi takéto rozhodnutie
obsahovat aj informdcie o obsahu uloZenych kompenzacnych opatreni, od6évodnenie kompenzacnych opatreni
a akékolvek povinnosti ziadatela informovat prislusny orgdn o vykonani kompenza¢nych opatreni. Preskiimanie Ziadosti
o EPP sa pozastavi, az kym Ziadatel nevykond kompenzacné opatrenia

Po dspesnom vykonani kompenzacnych opatreni Ziadatel' o tejto skutocnosti informuje prislusny orgdn hostitelského
¢lenského $tdtu prostrednictvom online ndstroja uvedeného v ¢lanku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES, ak to prislusny
organ pozaduje.

V pripadoch, ked prislusny orgdn hostitelského ¢lenského $tdtu prijme rozhodnutie uplatnit kompenzacné opatrenia
podla ¢lanku 7 ods. 4 smernice 2005/36/ES, potvrdi prislusny orgdn hostitelského clenského $titu v IMI, ¢i poskytol
ziadatelovi moznost absolvovat skiisku sposobilosti do jedného mesiaca od svojho rozhodnutia uplatnit kompenzaéné
opatrenia.

Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského $tdtu potvrdi v IMI tispesné vykonanie kompenzacnych opatreni a vydd EPP.

4.V pripadoch, ked prislusny organ hostitelského ¢lenského stdtu prijme rozhodnutie o odmietnuti vydat EPP, takéto
rozhodnutie musi takisto obsahovat odovodnenia. Clenské $tity musia zabezpecit, aby boli dotknutému jednotlivcovi
k dispozicii vhodné opravné prostriedky v stvislosti s rozhodnutim o odmietnuti vydat EPP, a ziadatelovi poskytuji
informdcie o prdvach na opravny prostriedok podla vniitrostatneho prava.

5.V riadne odovodnenych pripadoch umozije IMI prislusnym orgdnom c¢lenského 3ttu prijat rozhodnutie
o zruSeni vydaného EPP. Takéto rozhodnutie musi takisto obsahovat odovodnenie zrusenia. Clenské stity musia
zabezpedit, aby boli dotknutému jednotlivcovi k dispozicii vhodné opravné prostriedky v stvislosti s rozhodnutim
o zruSen{ vydaného EPP, a Ziadatelovi poskytuju informdcie o prdvach na opravny prostriedok podla vniitrostitneho
préva.
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Cldnok 21
Vysledok postupu pre EPP

1.V rdmci online ndstroja uvedeného v ¢ldnku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES sa Ziadatelovi umozni vytvorit
elektronicky dokument, v ktorom je uvedeny vysledok postupu pre EPP, a stiahnut si akykolvek dokaz savisiaci
s vysledkom konania o EPP.

2.V pripade vydania EPP (vritane pripadov uvedenych v ¢lanku 4d ods. 5 prvom pododseku smernice 2005/36/ES)
musi elektronicky dokument obsahovat informdcie stanovené v ¢lanku 4e ods. 4 smernice 2005/36/ES a v pripade EPP
na ucely usadenia musi obsahovat upozornenie, Ze EPP nepredstavuje povolenie na vykon povolania v hostitelskom
¢lenskom $tdte.

3. Elektronicky dokument musi obsahovat bezpe¢nostné prvky s cielom zabezpecit:

a) jeho pravost, ¢im sa zarucuje, Ze dokument vytvoril prislusny organ zaregistrovany a fungujici v IMI a jeho obsah
podéva vernt spravu o tidajoch;

b) jeho integritu, ¢im sa potvrdzuje, Ze sibor obsahujiici dany dokument nebol od jeho vytvorenia v IMI k ur¢itému
ddtumu a ¢asu upraveny ani zmeneny externym aktérom.

Cldnok 22
Overovanie EPP zainteresovanymi tretimi stranami

1. Eurbpska komisia poskytuje online systém overovania, ktory umozZiiuje zainteresovanym tretim strandm, ktoré
nemaju pristup do IMI, overit platnost a pravost EPP online.

2.V pripade aktualizdcii siboru IMI tykajicich sa prdva drzitela EPP vykondvat odborné Cinnosti podla ¢linku 4e
ods. 1 smernice 2005/36/ES sa zobraz{ sprdva s odporticanim pre zainteresované tretie strany, aby pre dalsie informdcie
kontaktovali prislusny orgdn hostitelského ¢lenského $tdtu. Sprava musi byt formulovand neutrdlnym spdsobom a musi
brat do tivahy potrebu zabezpecit prezumpciu neviny drzitela EPP. V pripade EPP na tcely usadenia sa musi sprdva
uviest aj s vyhldsenim, Ze EPP neznamend povolenie na vykon (daného) povolania v hostitelskom ¢lenskom $tdte.

KAPITOLA 1

POSTUPY SPRACOVANIA VYSTRAH
Cldnok 23
Orgény zapojené do vystrazného mechanizmu

1. Clenské staty vymenujd prislusné orgény, ktoré spractivajii zasielané a prijimané vystrahy podla ¢lanku 56a ods. 1
alebo 3 smernice 2005/36/ES.

2. S cielom zabezpecit, aby prijimané vystrahy spractvali len relevantné prislusné organy, kazdy clensky stat poveruje
tlohou koordinovat prijimané vystrahy jeden alebo viac prislusnych orgdnov. Tieto prislusné orgdny zabezpecujti, aby
boli vystrahy bez zbytoéného odkladu pridelené vhodnym prislusnym organom.

3. Clenské stity mozu poverif dlohou koordinovat zasielané vystrahy jeden alebo viac prislusnych organov.

Cldnok 24
Informdcie, ktoré obsahuje vystraha
1. Vystrahy musia obsahovat informdacie uvedené v ¢lanku 56a ods. 2 alebo 3 smernice 2005/36/ES.

2. K informécidm uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku majii pristup len prislusné orgdny vymenované na spracovanie
vystrahy podla ¢lanku 56a ods. 1 alebo 3 smernice 2005/36/ES.
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3. Prislusné orgdny poverené tlohou koordinovat prijimané vystrahy maji pristup len k ddajom uvedenym
v ¢lanku 56a ods. 2 pism. b) a d) smernice 2005/36/ES okrem pripadu, ked im bola vystraha ndsledne tiez pridelend
ako orgdnu, ktory spractiva prijimané vystrahy.

4.V pripade, ze prislusny orgdn, ktory spractiva prijimané vystrahy, potrebuje iné informdacie ako tie, ktoré st
uvedené v ¢lanku 56a ods. 2 alebo 3 smernice 2005/36[ES, pouzije funkciu Ziadosti o informdicie v IMI, ako sa
stanovuje v ¢lanku 56 ods. 2a smernice 2005/36/ES.

Cldnok 25

Vystraha tykajdca sa drzitela EPP

1. Ak sa podla ¢lanku 4e ods. 1 smernice 2005/36/ES vystraha tyka drZitela EPP, prislusné organy, ktoré sa zaoberali
ziadostou o EPP podla ¢lanku 2 ods. 1 tohto nariadenia, zabezpecia aktualizdciu zodpovedajiceho siboru IMI
doplnenim informadcif obsiahnutych vo vystrahe vratane akychkol'vek dosledkov pre vykon odbornych ¢innosti.

2. S ciefom zabezpecit, aby sa aktualizdcie stborov IMI uskuto¢novali v¢as, poskytnii ¢clenské Stity pristup
k prijimanym vystrahdm prislusnym orgdnom zodpovednym za vybavovanie Ziadosti o EPP podla ¢lanku 2 ods. 1.

3. Drzitel EPP musi byt informovany o aktualizdcidch uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku prostrednictvom online
nastroja uvedeného v ¢lanku 4b ods. 1 smernice 2005/36/ES alebo inymi prostriedkami v pripade pisomnej Ziadosti
podla ¢lanku 8.

Cldnok 26

Pristup k vystrahim v IMI

IMI umoziuje prislusnym orgdnom, ktoré spractivajii prijimané a zasielané vystrahy, nahliadnut do akejkol'vek zaslanej
alebo prijatej vystrahy v IMI a do vystrah, pri ktorych sa nezacal postup ukonéenia uvedeny v ¢lanku 28.

Cldnok 27

Funkcie IMI pre vystrahy

IMI poskytuje prislusnym orgdnom, ktoré boli vymenované na spractivanie prijimanych a zasielanych vystrah, tieto
funkcie:

a) posielanie vystrah, ako sa stanovuje v ¢ldnku 56a ods. 1, 2 a 3 smernice 2005/36/ES;
b) stiahnutie vystrah, ktoré boli zaslané na zdklade rozhodnutia, ktoré bolo nésledne zrusené alebo anulované;
¢) oprava informdcii obsiahnutych vo vystrahdch a zmena vystrah;

d) ukoncenie a vymazanie vystrah, ako sa stanovuje v ¢ldnku 56a ods. 5 a 7 smernice 2005/36/ES.

Cldnok 28
Ukoncenie, vymazanie zruSenie a zmena vystrah

1. Udaje o vystrahich mozu byt spracované v ramci IMI, pokial st platné, a to aj v ¢ase az do uzavretia postupu
ukoncenia uvedeného v ¢ldnku 56a ods. 7 smernice 2005/36/ES.
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2. Ak vystraha strati platnost vzhladom na uplynutie platnosti sankcie v pripadoch, na ktoré sa nevztahuje odsek 5
tohto ¢lanku, prislusny orgdn, ktory zaslal vystrahu podla ¢linku 56a ods. 1 smernice 2005/36/ES, zmeni jej obsah
alebo ju ukon¢i do troch dni od prijatia prislusného rozhodnutia alebo od ziskania relevantnych informdcii, ak sa
prijatie takéhoto rozhodnutia podla vnitrodtitneho prdva nevyzaduje. Prislusné orgdny, ktoré spracovali prijati
vystrahu, a dotknuty odbornik musia byt ihned informovani o akejkolvek zmene tykajiicej sa vystrahy.

3. IMI zasiela prislusnym orgdnom, ktoré spracovali zaslant vystrahu, pravidelné pripomienky, aby overili, ¢ st
informdcie obsiahnuté vo vystrahe stale platné.

4.V pripade rozhodnutia o zruSeni prislusny orgdn, ktory povodne zaslal vystrahu, tdto vystrahu ihned ukonéi
a osobné ddaje sa do troch dni vymazi z IMI, ako sa stanovuje v ¢lanku 56a ods. 7 smernice 2005/36/ES.

5.V pripade sankcie, ktorej platnost uplynula k ddtumu uvedenému v ¢lanku 56a ods. 5 smernice 2005/36/ES, sa
vystraha v IMI automaticky ukon¢{ a osobné tidaje sa do troch dni vymazi zo systému, ako sa stanovuje v clinku 56a
ods. 7 smernice 2005/36/ES.

KAPITOLA 1II
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 29
Nadobudnutie dcinnosti a ditum uplatiiovania
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Uplatiiuje sa od 18. janudra 2016.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. jtina 2015

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Povolania, pri ktorych mozno vydat EPP
1. Sestry zodpovedné za vSeobecnt starostlivost
2. Farmaceuti (so zdkladnou odbornou pripravou)
3. Fyzioterapeuti
4. Horski vodcovia

. Realitn{ agenti
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PRILOHA II

Dokumenty pozadované na vydanie EPP

A. UZNAVANIE KVALIFIKACI V PRIPADE USADENIA

1. Automatické uzndvanie (hlava III kapitola IIl smernice 2005/36/ES)

Na vydanie EPP v tomto reZime sa poZadujt tieto dokumenty:

a) doklad o stitnej prislusnosti Ziadatela (preukaz totoznosti alebo cestovny pas alebo iny doklad akceptovany
podla vniitrostatnych pravnych predpisov domovského ¢lenského $titu) a v pripade, Ze doklad o Stdtnej
prislusnosti neobsahuje potvrdenie o mieste narodenia, dokument, ktory obsahuje potvrdenie o mieste
narodenia Ziadatela, pre §tétnych prislu§nﬂ<ov krajin mimo EHP dokument potvrdzujici, Ze Statny prislusnik
tretej krajiny moze vyuZivat prdva stanovené v smernici 2005/36/ES podla prislusnych prévnych predpisov
EU, napr. smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES ('), smernice Rady 2003/109/ES (), smernice
Rady 2004/83/ES () alebo smernice Rady 2009/50/ES (%);

b) doklad o formalnej kvalifikdcii a pripadne dopliiujiice osvedéenie k dokladu o formaélnej kvalifikdcii;
¢) jedno z nasledujicich osved¢eni v zdvislosti od povolania a situdcie Ziadatela:

i) v pripade, Ze doklad o formdlnej kvalifikicii spliia podmienky pozadovanej odbornej pripravy, osvedcenie
o zhode uvedené v bode 2 prilohy VII k smernici 2005/36/ES;

ii) v pripade, Ze ndzov formdlnej kvalifikicie nezodpovedd ndzvom uvedenym v bodoch 5.2.2 alebo 5.6.2
prilohy V k smernici 2005/36/ES ale kvalifikicia splita podmienky pozadovanej odbornej pripravy,
potvrdenie o zmene ndzvu uvedené v ¢ldnku 23 ods. 6 smernice 2005/36/ES;

iii) v pripade, Ze sa odbornd priprava zacala pred referenénymi ddtumami stanovenymi v bodoch 5.2.2
alebo 5.6.2 prilohy V k smernici 2005/36/ES a doklad o formadlnej kvalifikdcii nesplna vSetky podmienky
pozadovanej odbornej pripravy, osvedCenie o nadobudnutych pravach podla clinkov 23, 33 a 33a
smernice 2005/36/ES, v ktorom sa potvrdzuje, Ze drzitel kvalifikicie sa skuto¢ne a v stlade so zdkonom
venoval prislusnym ¢innostiam najmenej pocas minimédlneho pozadovaného obdobia a v ktorom sa
potvrdzuju $pecifické poziadavky tychto ¢lankov;

d) dokumenty pozadované v stlade s bodom 1 pism. d) az g) prilohy VII k smernici 2005/36/ES

2. VSeobecny systém uzndvania (hlava III kapitola I smernice 2005/36/ES)

Na vydanie EPP v tomto reZime sa pozadujt tieto dokumenty:
a) doklad o stitnej prislusnosti a iné doklady uvedené v bode 1 pism. a);

b) osvedcenie o odbornej sposobilosti alebo doklad o formalnej kvalifikdcii a pripadne doklady podla ¢lanku 12
smernice 2005/36/ES;

¢) dokumenty, ktoré poskytujii dalsie informicie o odbornej priprave tykajice sa celkovej dizky stadia,
Studovanych predmetov a ich pomerného zastipenia a pripadne podielu teoretickej a praktickej casti;

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/38ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodlnnych prlslusmkov volne sa
pohybovat a zdrziavat sa v ramci Gzemia &lenskych $tdtov, ktord meni a dopliia nariadenie (EHS) & 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158,
30.4.2004,s.77).

() Smernica Rady 2003/109/ES z 25. novembra 2003 o prdvnom postaveni $titnych prislusnikov tretich krajin, ktoré st osobami
s dlhodobym pobytom (U. v. EU L 16, 23.1.2004, 5. 44).

(*) Smernica Rady 2004/83ES z 29. aprila 2004 o minimalnych ustanoveniach pre opravnenie a postavenie Stitnych prislusnikov tretej
krajiny alebo osob bez Stdtneho obcianstva ako utecencov alebo osob, ktoré inak potrebuji medzindrodnt ochranu, a obsah
poskytovanej ochrany (U.v. EUL 304, 30.9.2004, 5. 12).

() Smernica Rady 2009/50/ES z 25. médja 2009 o podmienkach vstupu a pobytu $tétnych prislusnikov tretich krajin na tcely vysokokvalifi-
kovaného zamestnania (U.v. EUL 155, 18.6.2009,s. 17).
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d) nasledujice dokumenty tykajice sa kvalifikicii, ktoré moZu kompenzovat podstatné rozdiely medzi
jednotlivymi kvalifikdciami a zmiernit riziko kompenza¢nych opatreni:

i) dokumenty obsahujiice informdcie o kontinudlnom odbornom rozvoji, semindroch a inych forméch
odbornej pripravy a celoZivotného vzdeldvania podla ¢ldnku 14 ods. 5;

ii) képia akéhokolvek dokladu o odbornej praxi, v ktorom sa jasne identifikuje odbornd ¢innost, ktort
ziadatel vykondval;

e) pripadne doklady o odbornej praxi uvedené v ¢lanku 13 ods. 2 prvom pododseku smernice 2005/36/ES za
predpokladu, Ze tieto doklady jasne identifikuji dotknuté odborné ¢innosti;

f) pri migrantoch, ktori splhajii poziadavky stanovené v clanku 3 ods. 3 smernice 2005/36/ES, osvedcenie
o odbornej praxi preukazujice tri roky odbornej praxe, ktoré vydal prislusny orgdn v ¢lenskom stite, ktory
uznal kvalifikdciu ziskant v tretej krajine podla ¢lanku 2 ods. 2 smernice 2005/36/ES, alebo, ak prislusny
orgdn nie je schopny potvrdit odbornd prax ziadatela, iny doklad o odbornej praxi, ktory jasne identifikuje
dotknuté odborné ¢innosti;

g) dokumenty pozadované v stlade s bodom 1 pism. d) az g) prilohy VII k smernici 2005/36/ES.

B. DOCASNE POSKYTOVANIE SLUZIEB (hlava Il smernice 2005/36/ES)

V pripade prvého poskytovania sluzieb alebo podstatnej zmeny situdcie Ziadatela sa podla ¢lanku 7 ods. 2 smernice
2005/36/ES pozaduju tieto dokumenty:

a) doklad o 3tatnej prislusnosti a iné doklady uvedené v ¢asti A bode 1 pism. a);

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2 trefom pododseku tohto nariadenia osvedcenie o zdkonnom usadeni
v domovskom ¢lenskom $tate uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 pism. b) smernice 2005/36/ES;

¢) dokumenty pozZadované v stilade s ¢lankom 7 ods. 2 pism. b) tykajiice sa prdva na vykon povolania a iné
dokumenty pozadované v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 2 pism. ¢) az e) smernice 2005/36/ES;

d) v pripade, Ze hostitelsky clensky stit uplatiiuje predchddzajicu kontrolu kvalifikdcie podla clinku 7 ods. 4
smernice 2005/36/ES, dokumenty poskytujice dalsie informdcie tykajice sa odbornej pripravy uvedené
v Casti A bode 2 pism. ¢) a d) tejto prilohy.
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